
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.445"
ROUND BALL 132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.445" ROUND BALL 132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108483
Mfr. No.: 90438
Bullet Style: Round Ball
Bullet Weight (Grains): 132.28
Cavities: 2
Diameter (in): 0.445
Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm
UPC: 734307904388

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.445" ROUND BALL
132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden haben. Diese Gussformen sind speziell für die Herstellung von Rundkugeln konzipiert und bieten
eine präzise und effiziente Möglichkeit, Ihre eigenen Geschosse zu gießen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Gussform nicht beschädigt oder verformt ist, bevor Sie mit dem Gießen
beginnen.
Verwenden Sie die Gussform nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Sachschäden zu
vermeiden.
Halten Sie die Gussform und die Arbeitsumgebung sauber und frei von Verunreinigungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille, während Sie mit der
Gussform arbeiten.
Bewahren Sie die Gussform außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Gussform nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Dämpfen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Lassen Sie die Gussform nach dem Gießen ausreichend abkühlen, bevor Sie sie berühren oder reinigen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Gussform auf Risse oder andere Anzeichen von Verschleiß und ersetzen
Sie sie bei Bedarf.
Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Legierungen, um die Sicherheit und Qualität der
gegossenen Geschosse zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Gussform1.

Reinigen Sie die Gussform gründlich, um Rückstände von vorherigen Gießvorgängen zu entfernen.
Fetten Sie die Gussöffnungen leicht ein, um eine einfache Entnahme der Rundkugeln zu
gewährleisten.

Gießen der Rundkugeln2.

Erhitzen Sie die Gussform gemäß den empfohlenen Temperaturen für das verwendete Material.
Gießen Sie das geschmolzene Material vorsichtig in die Gussöffnungen.
Lassen Sie das Material in der Gussform abkühlen, bis es vollständig fest ist.

Entnahme der Rundkugeln3.

Öffnen Sie die Gussform vorsichtig und entnehmen Sie die gegossenen Rundkugeln.



Überprüfen Sie die Qualität der Rundkugeln und entfernen Sie gegebenenfalls fehlerhafte Stücke.

Reinigung der Gussform4.

Reinigen Sie die Gussform nach jedem Gebrauch gründlich, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Gussformen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott oder Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung der MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung der Gussform zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.445"
ROUND BALL 132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD
Introduction
Thank you for purchasing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides
essential safety information and usage instructions to ensure your safety and the effective use of the product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a face mask
when using the mold.
Ensure that the mold is properly secured and stable during use to prevent accidents.
Avoid touching hot surfaces; use tools or mitts designed for hightemperature applications.
Do not exceed the recommended temperature limits, as this may compromise safety and product
integrity.
Be cautious of molten lead or other materials; they can cause burns or other injuries if not handled
properly.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and organized.
Gather all necessary tools and materials before starting.

Setting Up the Mold:2.

Place the mold on a stable, heatresistant surface.
Ensure the handles and sprue plate are securely attached.

Melting the Material:3.

Use a proper lead melting pot or furnace to melt the lead or material you intend to use.
Follow the manufacturer's guidelines for temperature settings.

Pouring the Material:4.

Once the material is melted, carefully pour it into the mold cavities, avoiding any spillage.



Allow the material to cool and solidify as per the manufacturer's recommendations.

Removing the Castings:5.

Once cooled, carefully open the mold and remove the round balls.
Inspect each casting for defects before use.

Cleaning and Maintenance:6.

Clean the mold after each use to prevent buildup of residue.
Store the mold in a dry place to avoid rust or corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any waste material in accordance with local regulations.
Ensure that all hazardous materials are handled and disposed of safely.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information regarding the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS, please refer to the manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Bola Redonda Lee Precision
Introducción
Gracias por elegir los Moldes de Bola Redonda Lee Precision. Este producto está diseñado para facilitar la
fabricación de balas redondas de alta calidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del
producto, su uso adecuado y cómo desecharlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal adecuado (guantes, gafas de seguridad) al manipular el
molde.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Nunca dejes el molde desatendido mientras esté caliente.
Asegúrate de que los niños y las mascotas se mantengan alejados del área de trabajo.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Calor: El molde se calienta durante el uso. Evita el contacto directo con la piel.
Materiales: Utiliza solo materiales recomendados para el molde. No uses materiales que no sean
compatibles.
Manipulación: Maneja el molde con cuidado, evitando golpes o caídas.
Almacenamiento: Guarda el molde en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Uso de la Placa de Sprue: Asegúrate de que la placa de sprue esté correctamente instalada antes de
usar el molde.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Limpia y organiza tu espacio de trabajo.
Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a la mano.

Instalación del Molde:2.

Coloca el molde en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que los mangos estén correctamente sujetos.

Uso del Molde:3.

Precalienta el molde según las instrucciones del fabricante.
Vierte el material en el molde, asegurándote de no sobrellenar.
Cierra el molde y deja que el material se enfríe y solidifique.
Abre el molde con cuidado y retira la bala redonda.

Limpieza del Molde:4.

Limpia el molde después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Usa un paño suave y productos de limpieza no abrasivos.



Instrucciones de Desecho
Si el molde está dañado y ya no es seguro para su uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.
No arrojes el molde a la basura común si contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre el desecho adecuado de productos de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener acceso a un punto de contacto en la UE.
Este contacto puede proporcionarte información adicional sobre el uso seguro y la gestión de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia
segura y satisfactoria al utilizar los Moldes de Bola Redonda Lee Precision.



Guide de Sécurité pour le Moule à Balles Rondes
Lee Precision 0.445"
Introduction
Merci d'avoir choisi le moule à balles rondes Lee Precision 0.445". Ce guide a été conçu pour t'informer sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de sécurité des produits de l'UE (GPSR). Il est
important de lire attentivement ce guide pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le moule est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est la fabrication de balles rondes.
Ne laisse pas le moule sans surveillance pendant son utilisation.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise le moule dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées ou de gaz.
Vérifie régulièrement l'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions Spécifiques de Sécurité lors de l'Utilisation
Chaleur : Le moule peut devenir très chaud lors de l'utilisation. Utilise toujours des gants résistants à la
chaleur pour manipuler le moule.
Matières dangereuses : Assuretoi d'utiliser des matériaux compatibles et sûrs pour la fabrication des
balles. Évite d'utiliser des matières qui peuvent produire des gaz toxiques.
Équipement de protection : Porte des lunettes de sécurité et un masque si nécessaire pour éviter
l'inhalation de particules ou de poussières.
Manipulation de la fonte : Sois prudent lors de la manipulation de la fonte chaude. Utilise des outils
appropriés pour verser et retirer la fonte du moule.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Assuretoi que le moule est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :2.

Préchauffe le moule avant d'ajouter la fonte pour assurer un bon remplissage.
Verse la fonte dans le moule avec précaution, en évitant les éclaboussures.
Laisse la fonte refroidir complètement avant de démouler les balles.
Inspecte chaque balle pour détecter des défauts avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le moule à la poubelle si celuici est endommagé. Contacte un centre de recyclage approprié
pour une élimination correcte.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des matériaux
associés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact



fournies par le fabricant ou le distributeur. Ils pourront te fournir des informations supplémentaires et des
conseils sur l'utilisation sécuritaire du moule.

N'oublie pas de consulter régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme
Safety Gate de l'UE. Si tu rencontres des produits dangereux ou des accidents, signaleles aux autorités
compétentes. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.445" ROUND BALL
132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Introduzione
Grazie per aver scelto il MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION. Questo prodotto
è progettato per offrire un'esperienza di modellazione sicura e efficace. È importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di toccare le parti calde del prodotto durante e dopo l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili.
Segui sempre le istruzioni per la pulizia e la manutenzione fornite nel manuale.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità specificate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Disporre tutti gli strumenti e i materiali necessari a portata di mano.

Installazione del Prodotto2.

Fissa il mold su una superficie stabile e piana.
Controlla che i manici siano saldamente attaccati e che la piastra sprue sia correttamente
posizionata.

Uso del Prodotto3.

Riscalda il mold secondo le istruzioni specifiche del produttore.
Versa il materiale nel mold con attenzione, evitando di versare oltre il livello massimo.
Lascia raffreddare il prodotto secondo le indicazioni prima di rimuoverlo dal mold.

Pulizia e Manutenzione4.

Dopo l'uso, pulisci il mold con un panno umido e asciugalo accuratamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltisci in modo responsabile per proteggere l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il
produttore tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.445"
ROUND BALL 132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD
Introduksjon
Takk for at du valgte Lee Round Ball Formen. Dette produktet er designet for å gi deg presise runde kuler for
svartkruttbruk. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker produktet.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du håndterer støpeblokker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for tilstrekkelig ventilasjon i arbeidsområdet.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på varmen som kan genereres under støpeprosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.
Ha alle nødvendige verktøy og materialer tilgjengelig før du begynner.

Montering av støpeblokken:2.

Fest håndtakene til støpeblokken i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at sprueplaten er korrekt installert og strammet.

Støping av kuler:3.

Varm opp støpeblokken til anbefalt temperatur.
Hell smeltet bly i sprueåpningen forsiktig.
Vent til kulene har stivnet før du åpner støpeblokken.
Fjern kulene forsiktig og plasser dem på en trygg overflate for avkjøling.

Rengjøring:4.

Rengjør støpeblokken etter hver bruk for å fjerne rester og forlenge levetiden.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller ubrukelige deler i henhold til lokale retningslinjer for farlig avfall.
Unngå å kaste bly i naturen. Følg lokale forskrifter for avhending av bly.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler. Sørg for å ha produktinformasjon tilgjengelig for å få best mulig
hjelp.

Takk for at du tar deg tid til å følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet!



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.445" ROUND BALL
132.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä ja säilytä se myöhempää viittausta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojaavia varusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet muotteja.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä suoraa kosketusta kuumiin pintamateriaaleihin.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi tuotteen käytön aikana, keskeytä käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä kahvat ja spruelevy tiukasti, mutta älä käytä liikaa voimaa.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Lämmitä muotti huolellisesti ennen käyttöä.
Kaada sulatettu lyijy muottiin varovasti, jotta vältät roiskeet.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen sen avaamista.
Tarkista valmiit pallot huolellisesti. Varmista, ettei niissä ole vaurioita ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen, vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
vaarallisten jätteiden keräykseen.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotenumerot ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.445" ROUND BALL 132.28GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduktion
Tack för att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS från LEE PRECISION. Denna produkt
är utformad för att säkerställa en effektiv och säker användning vid gjutning av rundkulor. För att garantera din
säkerhet och säkerheten för andra, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av gjutformar.
Undvik direkt kontakt med heta ytor för att förhindra brännskador.
Använd verktyg som är avsedda för gjutning och undvik improviserade lösningar.
Se till att alla verktyg och material är i gott skick innan användning.
Följ tillverkarens rekommendationer för temperatur och materialhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområde:1.

Rensa arbetsytan från skräp och oönskade material.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och material tillgängliga.

Installation av gjutform:2.

Placera gjutformen på en stabil yta.
Kontrollera att handtag och sprueplatta är korrekt installerade.

Gjutning av rundkulor:3.

Värm upp gjutformen enligt tillverkarens anvisningar.
Häll det smälta materialet i gjutformen.
Låt materialet svalna och härda innan du tar bort kulorna.

Rengöring efter användning:4.

Rengör gjutformen noggrant med lämpliga rengöringsmedel.
Förvara gjutformen på en torr och säker plats.



Avfallsinstruktioner
Avfall som uppstår vid användning av produkten bör hanteras i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt och se till att farligt avfall hanteras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

